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Ismeri azt az urat ?
Üzleti összeköttetésben vasrvok vele. ,. Feleségül vettem a leányát.



Ejnye be Jó

Miranda kisasszony jegyzetei Sugdolózá®
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Nemcsak a szépirodahiii mű alkoké: 
de a hazugsághoz is szükséges a fai

A jószívű és g, 
a szegényeket, ha az

azdag férfi magához öle i 
zok csinosak és leányok.

A férfi még akkor is hódítónak érzi 
magát, ha ő a meghódított.

Azt, hogyAzt, hogy a nőknél a szer 
hét éves korukban kezdődik, már 
tolták. Azt azonban, hogy mikor 
még mindig nem lehet tudni. Í^UHUv,

if Bin, 1 lit gondolsz, miért énekel 
annyit, ha Tavasz úr van nálunkV 
Valószínűleg ki akarja próbálni a

Az emberek a múltat dicsérik, a jövő­
ben bíznak, a jelennel pedig elégedetlenek. a Tilda

szerelmét.

Mese,
A veréb a aes után repült. Eb mit ért 

e* ®**®11 Könny ti zsákmányává lett a
sasnak.
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Jfin fapanek Dani

esetei, kalandjai, bolondságai és csinytevései.

A tízoltó, aki 
, elei jett izs akinek a 
I nyomdokodban masok 
is másztál, azt hitted, 
hogy a vendiglónak a 
haza elejin egy halaira 
ijedt izs a magat 
zesszeronditott tót 
fogsz hogy találsz, 
akibe a lilekod mar 
hadai se nem jár, mert 
deglőben van. Hogy a 
zivi hasadban ilyen 
gombolatok lehettil, 

_£■* azt a zis bizonyít, hogy
giu amikor hozzamig fel-

irtil izs engedet a ha­
le i ío.kódból kimenteni akartai: rettenetesen 
nagyot niztil, mert a zenyim szadba egy re- 
vid szivar lattal. Mikor pedig in egy gyufa 
kirti! tőle, hogy a zenyim szivarodra rágyújts 
izs fistfelhó eresszil, úgy megijedt, hogy a 
zegyik kezeddel nem fogozni tudtál, amiből 
a zis következik, hogy majdnem a másik 
tizoitó fejedre estil, hogy abból tekkaposzta 
ne lehessil. A kevetkeze pillanatban azon­
ban rnar a zivi szád vigyorogni kezdett, mert 
a zenyim ellet, amelynek hamar hire mentd, 
telszettil neki. A tertine'em kilenben e za 
mondás fel is jegyezte, de mint minden jó 
etletot, ezt is Diák Ferencire fogta, a mi ne­
kem, hogy a zigazat megvallj, nagyon faj, 
mert igy a dicsőségből a zirdem a zenyim 
unod elöl elveitek.

Miután pedig ekkor mar in fáradtnak 
íreztil magad izs semmi kedved nem meg 
volt ahoz, hogy a litran a magad erejibol 
lemasszal, hat kegyesen izs udvariasan meg­
engedted, hogy a tizoitó, aki marha eres 
fickó megvoltai, engedet a zeliba vegyül izs 
mint egy ides csecsemő a hasadra szorítsál. 
A zenyim szemeidet idesen lehunytál, kezecs- 
kidet a keltó útmutatása szerint szipen zesze- 
tetted izs igy engedted, hogy veled, a zides 
teherrel, a tizoitó minden baj nélkül lemasszal-

Ez, kinek alassan, cseresnyisen meg is tértiül.
Lent a leiden a tizoltótól a főparancs­

nok vett at engedet, aki azutan a kórházi 
j feorvosnak adott at, hogy az megvizsgálj, 

vájjon nem haltal-e meg izs hogy szuszog e 
i még. A feorvos a zivi vizsgalat azzal kezd- 
i fed, hogy jól hatba vágtál, azutan pedig a 
‘ zenyim fejedre barack nyomtál, amitói in 

egyszerre talpra ugrottal. E pillanatban a 
, vendéglőst lattal melletted, akinek azutan igy 

szollal:

j — Kirek egy porcio rostilyos foghagy- 
j maval izs uborkável. Elebb azonban kirsz 
; még egy pohár pálinka, mert a zi viz, ami- 
I vei engedet meglocsoltak, a zenyim szomju- 
I sag nem oltani tudsz,
j Erre mindenki tapsolni kezdtil, mert a 

zenyimnek e za lilékjelenlited a .zegisz kezen- 
signek tetszettil. Nem is mindennapi eset 
meg van az, hogy mikor egy ember a zigó 
hazbul a zuiolsó pereben kimentesz izs 
amikor a halalfelelemból megmenekülsz, a 
zivi else szavad az legyen, hogy neki rosté­
lyost, meg pálinka hozzál.

Alig hogy in a rendelis megtettil izs a 
kezensiget a zetleteddel elragadni cseresnyis 
voltai, egy igen eres izs hosszú sikoltás 
hallottal. E za sikoltás Tindike gyomrabol 
tért ki. Tindikinek a gyomrából, aki a zivi 
kuszáit hajaddal izs a zivi kit kitart karód­
dal rohanta! nekemnek, hogy megeleljil izs 
a zenyim kebeledre boruljál.

— Ugy-e iisz? Ugy-e nem megdeglettil"? 
kirdezte folyton izs pedig olyan hangon, mint 
a színpadon szokta hogy tegyil. A mi kettenk 
essze-agadozasa pillanatában in milyen elir- 
zikenyedtil izs halat adtai a zegerek uranak, 
hogy csakugyan ilsz izs nem inegdegelve 
vagy.

Elekor térti at, hogy a filtikeny súgó, aki 
a zenyitn hasadba a zivi bicska háromszor 
akartad, hogy megforgass izs pedig egy filre- 
sertis miatt, elibed tirdelt izs igy szóltál:

— Bocsánat izs kegyelem!
Ekkor megint irszni voltai kinytelen, 

hogy migis csak szip a ziiet a fiatal korban, 
amikor a rózsakok nyiladoznak izs amikor 
nincs van gercs a hasadba bele.
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Spanyol dalok.
Már énnekem nem parancsol a bíró, 
Nem imponál sem az üzlet, sem büró. 
Kiállók a diadajlom kapuba 
S elbámulok, hogy rúgja meg a kuty

Katonaság és rendőrség kordont von. 
Nagy a kirína, sűrűn csattan a pofon 
Bering módra szorongatják a népet, 
Mely kiváncsi es vág hozzá jó képet.

‘hova, ha hivatal nem lennel 
vígan gyönyörködhetnék benne, 
z be keli érnem sovány vigaszszal: 
'.sótelek Unom spanyol — viaszszall 

ti-trgelv Rezső.
Ezt a szép dísztárgyat, miután 

asztal tele van rakva, ide a székre help:-?

Praktikusan
Öt képpel.

£*<8\í§i

mmsona

Lyukas a szék, 
ti yen elfedem a nyilast,
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Jucika gondolatai.

Sjnya beié'
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A házassághoz eddig — mondja az apa 
— szerelem, vagy pénz kellett. Most azon­
ban vakmerőség kell.

*

— Hova vezessem ? kérdezte r tánc 
után Jóska.

— Ha önnek mindegy, akkor talán az 
oltár elé — mondtam én minden eredmény 
nélkül.

Kiadó násznagy tálán meg most is 
akadna, de a kérő násznagyok alighanem 
kivesztek.

*

Hogy mi az igazi boldogság, azt csak azok 
a leányok tudhatják akik már férjhez mentek.

*

Keidig az urak szöktették a leányokat, 
kzentúi alighanem a leányok veszik át ezt 
8 Sz0í'epet, ha asszonyok akarnak lenni.

Ah, de azért még se megyünk férjhez 
soha. ‘

(3 ső ét ütői*.
■, szocialisták uijongan&k, hogy 

só;.:^ toloplezniők a választási rotor ni 
",C;, titkát. Iiát hiszen a titok meg- 
l;ni- (te a reform azért még mindig i 

ele'J »Mt maradt. ° 1

a

P li. te ittál! 
De de ettem is!
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Vaj,on búiba megy e, vagy iürdube?

Pártatlanság.
Szembejön a főszolgabíró fogatával as 

atyafi Hordója, amely elé egy jámbor ökör 
volt fogva, amely azonban nem téri ki, 
hanem szépén megállóit.

A four fXahósea ordít a parasztra;
— He, hás ki tér ki, a föszolg&biré 

vagy as okór ?
KItra r-% atyafi nyugodtan falét;
— Zbha kW nem avatkozom be. Csi­

nálják ki egymás közt.
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Bávébáxbao. Meglepetés.

— Milyen leszek én, ha te ellopod a 
palacsintámat ? (amitől egyébként óvjon meg 
az a rozoga védangyalod).

— Te akkor is tinó leszel!
— Poldi, koronként eszembe jut a 

kora ...
— No, nyomd ki, milyen leszel ?
— Hát palacsintaíanl
— Nézzék a fogadat osztálysorsjegynek 

és húzzák ki!

— Mit csinál a Sziám elefánt, ha meg­
kínálod egy havannával ?

— Bár lennél az ápolója, mit csinál ?
— Hát szí ám egy nagyot belőle!
— Maszirozna meg!

meggy?
Hogy lesz Alfonz királyból spanvol

No, erre már ón is kiváncsi vagyok! 
— Hát nagyon egyszerűen! Csütörtö­

kön jön, te vársz szombatig, addigra majd 
a spanyol megv!

— Menjen a magja a gyomrodba!
ISXXXX \\\NV iXXXXXXSXXXXS vXXXXXXXXXXXXXXXtSSXXXXXS

<3 képviselők s a pluralitás.
A képviselő urakat nem az érdekli, 

hogy kinek lesz két három szavazata, 
hanem hogy nekik lesz-e legalább e»r 
— mandátumuk. ' 0,/

Pazarlás.
Régi dolog, hogy mi pazarló nép 

vagyunk. A spanyol király fogadtatása 
negyedmilliónkba került. Másutt egy-egy 
király elkergctése sem igen kerül többe.

— Édes férjecském, eredj majd a fog­
orvoshoz, aki ki fogja huzni a fogaidat.

— Mi jut eszedbe ... ?
— Hja, elfelejtettem megmondani, hogy 

a születésnapodra egy egész fogsort rendel­
tem neked!

.xxxxxxxxvxxxxxxxxxxxxxxxwxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx'

Rátarti kisasszony.

- P l F t 
rprT-a::<:
-—wj.—; T •

— Ön téved, uram . . . Minek né;: 
engem ? I
™BRXXXXXXXSSXXXXXXXXXX!XXXXXXXXNXXXXXXXXXXXN*EC!a

Gyermekszáj,
— Cencl néni, nógat Katóka, állj csak 

— Minek, baba?
— No, állj csak fel egy kicsikét.
A néni felkel. Katóka pedig ámalva 

tekint a papája felé és felkiált:
— De, papa, hiszen a néni nem Is űl 

a pénzén:
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?> kis szemte en.
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Politikai sziporkák.
Minden nemzet a maga szokásai sze­

rint ünnepel, vagyis az ünnepségeknek is 
i megvan a maguk nemzeti jellegük. Egé- 
! szen érthető hát, ha az osztrákok a csá­

szár jubileumára egy kis parázs eseh- 
német viszályt rendeztek.

*

A spanyol királyt pazar fénynyel 
fogadták. Hogy milyen pazarral, azt leg­
jobban majd az adófizetők fogják meg­
mondani.

Ej, ej, fiacskám, hogy tudsz így füs- 

^«V'a-ut.sam?

Vájjon.
I /
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— Földes egy vasúti kupéban ismerke­
dett meg a feleségével.

— Nem volt biztosítva vasúti balesetek 
ellen ?

Furcsán vagyunk azzal a választási 
refoimmal. Azt mondták, nem lehet előle 
jobbé kitérni, annyira kívánja mindenki. 
S most, hogy kész, kiderül, hogy nem kell 
senkinek sem.

*

Az is különös, hogy kolera ő felsé­
gének nem rendeznek ünnepélyes fogadást, 
mégis — be fog vonvlni.

A diadalkapu annyiban megillette a 
spanyol királyt, mert ő már egy pár anar­
chista merényletet igazán diadallal ki­
állott.

DlTelpiI* a nagpcbb úr?

Azt mondják, hogy a választási jog­
nak a magyar Íráshoz olvasáshoz köté­
sét a király nem engedi. Az elejtését 
«zonban nem engedi a józan ész. Az pe­
dig mindennél nagyobb úr.
uymunmiiwiimiiimKíumiumnuuummuiiuHfimmmiimuiaumtiytiWttfltiiiBimtoBKai

Betű rejtvény.
(Megfejtési batáridő: október lő.)

— Bölcs Idától. —

Sap. Síp. Sáp. Síp. létez. üoiHász.
A miiytejtök kezeit kei kötet könyve 

sorsolunk hí,
A múlt számban közölt talány helyes 

megfejtése:
„Kincs.*

Helyesen megfejtették: 5646-an. Az egyik 
jutalmat nyerte: Erdélyi János, Kecske­
mét, amásikat: Dely Juliska, JBpest.

Felelős szerkesztő: SlCDÜTO&y 648a.
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-~ BLBAP3ST politikai napilap, mely mnlt évben tianeeelt» 
3ö eves fennállását, abból az alkalomból előfizetői részére 
ibmnot sserkesztotí.
Lzen ab,um egy körülbelül 400 oldalra terjedő disz mű, mely érdek­
en adja elő és mutatja be a BUDAPEST és általában az újságírás 30 
•tünetét, bzátntaiau közlemény foglaltatik benne miniszterektől áliam- 
tój a legelőkelőbb Íróktól, a BUDAPEST-nek volt és jelenlegi munka- 
ji. bzeubt.él szebb érdekes illusztrá iók, gyönyörű műméi lék letek teszik 

l< min^vn i*" tellioens emberre nézve élvezhetővé.
A. BUDAPEST előfi-eiői in even kapták fej
iszes aJbrmop melynek belü ára .azonban
^apí2nk o vaséfnak ragaszkodását méltányosa* akarván, ez ín érté kos 
- ™Vc GZ=SZ.aÍ pe,däRyt 2 BUDAPEST klaíóhivatnlátői áíveltün* és 
‘•uR-c “E 1,0 res£>cs vevőinek tetemesen leszállított áro t, darabonkint

cifiáét«t felajánljak8€©i
zen összeg előre küldendő be lapunk kiadóuivatalába 
rmentesen küldjük meg az albumot. 1
Mo-ra, pontos címet kérünk.

annak vételeután bé

slvátetnek
lapssngí SciadéhlvsfalábaR:

3 Budapest, IV.9 Sarkaniyus-u. 3. sz
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